INFORMATIONS SUR LA
SECURITE

CONSIGNES IMPORTANTES
DE SECURITE

(LISEZ ET SUIVEZ TOUTES LES
CONSIGNES)

PREVENIR LES RISQUES ENCOURUS
PAR LES ENFANTS

/!\ DANGER - RISQUE DE NOYADE POUR LES ENFANTS

Tout doit &tre mis en ceuvre pour éviter 'accés non autorisé au spa par les
enfants. Afin d'éviter tout accident, veuillez vous assurer que les enfants
ne peuvent accéder au spa que sous I'étroite surveillance d'une personne
responsable.

/\AVERTISSEMENT

Afin de limiter le risque de blessure, n'autorisez pas les enfants a accéder a ce

spa a moins d'étre étroitement surveillés.

+ Afin de limiter le risque de blessure, il est recommandé d'utiliser des
températures peu élevées pour les jeunes enfants. Les enfants sont tres
sensibles a I'eau chaude.

+ Tout doit étre mis en ceuvre pour éviter ['utilisation abusive du spa par les
enfants. Afin d'éviter tout accident, veuillez vous assurer que les enfants
peuvent accéder au spa uniquement sous ['étroite surveillance d'une personne
responsable.

+ L'appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris des enfants)
aux facultés physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant
d'expérience et de connaissances, sauf si elles sont surveillées ou sont
formées.

CE QU'IL FAUT FAIRE :

+ S'assurer que les verrous de la couverture (dotés d'un dispositif d'ouverture
résistant aux enfants) sont bien verrouillés aprés [utilisation du spa, pour
la sécurité des plus jeunes. Tous les spas HOT SPRING sont munis d'une
couverture verrouillable répondant aux normes ASTM F1346-91 pour les
couvercles de sécurité.

+ Tester la température de 'eau avec la main pour s'assurer qu'elle est a la
bonne température avant de laisser les enfants pénétrer dans le spa. Les
enfants sont trés sensibles a I'eau chaude.

+ Rappeler aux enfants que les surfaces mouillées sont trés glissantes. S'assurer
que les enfants font trés attention quand ils entrent et sortent du spa.

CE QU'IL NE FAUT PAS FAIRE :

+ Laisser les enfants monter sur la couverture du spa.
+ Laisser les enfants accéder au spa sans surveillance.

EVITER LE RISQUE D’ELECTROCUTION
/i\ DANGER : RISQUE D'ELECTROCUTION

+ Votre spa ne peut étre branché que sur un circuit électrique relié a la terre.

+ Neenterrez pas le cable d'alimentation. L'enfouissement du céble d'alimentation
présente un risque mortel ou de blessures graves par électrocution si un cble
spécialement prévu pour étre enterré n'est pas utilisé ou si I'enfouissement
n'est pas effectué correctement.

+ Une prise de terre (connecteur de cable a pression) est prévue sur le boitier
de contréle situé & 'intérieur de l'unité. Elle permet de relier, conformément
aux exigences locales, un fil de cuivre a &me pleine de 6 mm au minimum,
tiré entre cette unité et tout élément métallique (tuyau d’eau, boitiers
d'équipements électriques ou conduite) se trouvant dans un rayon de 1,5m (5
pieds) autour du spa.

+ Ne faites pas fonctionner les principales commandes audio lorsque vous étes
dans le spa (si celui-ci est équipé de composants audio).

+ Nutilisez pas les commandes de touche audio/vidéo principales sur n'importe
quel support média externe, tel qu'un lecteur CD ou DVD, alors que vous étes
a lintérieur du spa. Le fonctionnement d'équipements audio/vidéo intégrés par
e biais du panneau de commandes du spa ou la télécommande sans fil est
autorisé et acceptable.

+Ne connectez aucun composant auxiliaire (p. ex., haut-parleur supplémentaire,
écouteurs composant audio supplémentaire) au systéme audio sauf s'il est
approuvé par WATKINS WELLNESS .

+ Ne réparez pas vous-méme les composants audio en ouvrant la porte du
spa, car vous pouvez étre exposé a un courant électrique dangereux et a des
risques de blessure. Consultez un technicien agréé pour toute réparation.

+ Nattachez pas vous-méme une antenne externe au systéme audio du spa ;
faites-la installer par un électricien agréé conformément au Code électrique
national.

/A\AVERTISSEMENT

« Afin de limiter le risque d'électrocution, changez les cordons endommagés
immédiatement. Le non-respect de cette régle peut entrainer un risque mortel
ou de blessure grave par électrocution.

+ Afin d'éviter un danger d{ & la réinitialisation involontaire du dispositif de
coupure thermique, cet appareil ne doit pas étre alimenté par le biais d'un
dispositif de commutation externe, comme un minuteur, ou étre connecté a un
circuit qui est allumé et éteint réguliérement par le fournisseur d'électricité.

+ Testez toujours le dispositif de courant différentiel (RCD) avant chaque
utilisation. En cas de mauvais fonctionnement, le dispositif de courant
différentiel (RCD) laisse passer un courant de terre et vous risquez d'étre
électrocuté. Coupez I'alimentation électrique du spa jusqu'au moment ou la
panne a été identifiée et réparée.

REMARQUE: vous devez attendre 30 secondes au minimum avant de
réenclencher le dispositif de courant différentiel. Si vous ne le faites pas, le
témoin lumineux de I'alimentation clignote sur le panneau de commandes.
Sitel est le cas, répétez la procédure de contrdle du dispositif de courant
différentiel.

+ Votre spa doit étre alimenté par un dispositif de courant différentiel (RCD) - avec
une valeur nominale de déclenchement ne dépassant pas 30 mA dans un sous-
panneau électrique.

¢ Installez le spa de fagon a pouvoir le vider sans le moindre risque d'inondation
pour le bloc électrique.

/i\ DANGER : RISQUE D’ELECTROCUTION

+ L'installation doit se faire & une distance d'au moins 1,5 m de toute surface
métallique. Il est possible de procéder a une installation @ moins de 1,5 m
d'une surface métallique a condition que chaque surface soit connectée de
maniére permanente par un connecteur en cuivre a ame pleine de 6 mm? (10
AWG) au minimum, raccordé au connecteur de mise a la terre de la boite de
raccordement fournie.

* Ne laissez aucun appareil électrique externe non intégré au spa, tel qu'une
lampe, un téléphone, une radio ou une télévision a moins de 1,5 m (5 pieds)
du spa. Le non-respect de la distance de sécurité fait courir un risque mortel ou
peut provoquer des blessures graves par électrocution si un appareil électrique
tombe dans le spa.

+ Ne laissez aucun appareil électrique, tel qu'une lampe, un téléphone, une radio
ou une télévision a moins de 1,5 m du spa. Le non-respect de la distance de
sécurité fait courir un risque mortel ou peut provoquer des blessures graves
par électrocution si un appareil électrique tombe dans le spa.

CE QU’IL FAUT FAIRE :

+ Vous assurer que le spa est branché correctement sur le secteur - faire appel &
un électricien agréé.
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+ Débrancher le spa de I'alimentation électrique avant de le vider ou de
procéder a I'entretien ou & la réparation des composants électriques.

+ Testez le dispositif de courant différentiel (RCD) avant chaque utilisation.

+ Remplacer les composants audio uniquement par des composants identiques
(si votre spa est équipé d'un systéme audio).

CE QU'IL NE FAUT PAS FAIRE :

+ Utiliser le spa lorsque le clapet du bloc technique est retiré.

* Placer des appareils électriques a moins de 1,5 m du spa.

+ Utiliser une rallonge pour raccorder le spa a son alimentation électrique. La
rallonge risque de ne pas avoir de mise a la terre correcte et la connexion
peut présenter un risque d'électrocution. Les rallonges peuvent entrainer une
chute de tension, causant ainsi une surchauffe du moteur de la pompe du jet
et Fendommagement du moteur.

+ Essayer d'ouvrir le boitier des commandes électriques. Il ne contient aucune
piéce susceptible de requérir un entretien effectué par les utilisateurs.

+ Laissez la porte du bloc audio ouverte (si votre spa est équipé d'un compartiment
audio).

RISQUES A EVITER
/I\ DANGER : RISQUE DE BLESSURE

+ Afin de réduire le risque de blessure corporelle, NE retirez PAS les embouts
d'aspiration (crépine de filtre) qui se situent dans le bloc de filtration !

+ Les embouts d'aspiration (crépines) du spa sont dimensionnés en fonction du
debit d'eau spécifique créé par la pompe. Ne remplacez jamais une crépine
par une crépine dont le flux nominal est inférieur.

* Il existe un risque de glissade ou de chute. N'oubliez pas que les surfaces
mouillées peuvent étre trés glissantes. Faites attention en entrant et en sortant
du spa.

+ Ne faites jamais fonctionner le spa lorsque des embouts d'aspiration sont
cassés ou manquants.

+ Les personnes souffrant de maladies infectieuses ne doivent pas utiliser le spa.

+ Conservez tous les vétements amples ou les bijoux qui pendent a I'écart des
jets rotatifs et autres composants mobiles.

+ La consommation de drogues ou d’alcool peut engendrer un risque de perte
de connaissance, accompagné d'un risque de noyade.

* Les personnes sous médicaments doivent consulter un médecin avant
d'utiliser le spa en raison des risques de somnolence et de modifications du
rythme cardiaque, de la tension artérielle ou de la circulation qui sont liés a la
prise de certaines substances thérapeutiques.

* Les personnes qui prennent des médicaments induisant une somnolence, tels
que des tranquillisants, des antihistaminiques ou des anticoagulants, doivent
s'abstenir d'utiliser le spa.

+ Les femmes enceintes doivent consulter leur médecin avant d'utiliser le spa.

* Les personnes souffrant d'obésité, de maladie cardiaque, d'hypotension ou
d'hypertension, de troubles circulatoires ou de diabéte doivent prendre conseil
auprés de leur médecin avant d'utiliser le spa.

+ Conservez la propreté de I'eau et désinfectez celle-ci avec des produits
chimiques adéquats. Les valeurs recommandées pour votre spa HOT
SPRING sont les suivantes :
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Chlore libre disponible : Alcalinité totale :
1,0-3,0 ppm 40 a 120 ppm
pH de l'eau : Dureté calcique :

7,2-7,8 50 - 150 ppm

+ Reportez-vous & la section Qualité et entretien de I'eau pour de plus amples
instructions.

IMPORTANT : faites tourner la pompe a jet pendant 10 minutes apres avoir
ajouté UN produit chimique pour spa dans le bloc de filtration.

Nettoyez les cartouches de filtre au moins une fois par mois afin d'enlever les
débris et le dépot minéral susceptibles d'affecter les performances des jets
d'hydromassage, de limiter le débit d'eau ou de déclencher le thermostat de
sécurité, qui interrompra le fonctionnement de votre spa.

L'immersion prolongée dans l'eau chaude peut provoquer une
HYPERTHERMIE, un état pathologique se produisant lorsque la température
interne du corps dépasse la température normale (37 °C). L'hyperthermie peut
se manifester, entre autres, par la non-perception d'un danger imminent et par
la perte de conscience de la chaleur. La personne en hyperthermie ne se rend
pas compte qu'elle doit sortir du bain ou est incapable d'en sortir et risque de se
noyer si elle perd connaissance. Chez la femme enceinte, 'hyperthermie peut
engendrer des séquelles fatales.

/A\AVERTISSEMENT

La consommation d'alcool, de drogues ou de médicaments peut augmenter
considérablement le risque d’hyperthermie dans les bains bouillonnants et les
spas.

+ Latempérature de I'eau du spa ne doit jamais dépasser 40 °C. Les
températures comprises entre 36°C et 40 °C sont considérées sans danger
pour des adultes en bonne santé. Toutefois, si vous avez l'intention d'utiliser
le spa pendant une période de temps prolongée (plus de dix minutes)
ou en compagnie de jeunes enfants, il est recommandé d'abaisser cette
température. Une utilisation prolongée peut provoquer une hyperthermie.

+ Les femmes enceintes ou pouvant éventuellement étre enceintes doivent
limiter la température de I'eau du spa & 36°C. Si vous ne respectez pas cette
consigne, vous risquez d'entrainer des malformations permanentes chez
I'enfant.

+ Nutilisez pas le spa immédiatement aprés des exercices physiques intenses.

+ Afin de limiter le risque de blessure, ['utilisateur doit mesurer la température de
I'eau avec un thermometre précis avant d'entrer dans I'eau.

¢+ Contrlez la température de 'eau avec la main avant d’entrer dans le spa.

Chaque spa HOT SPRING est expédié avec un SYMBOLE DE SECURITE
dans 'emballage du propriétaire. Le panneau, qui est I'une des conditions
requises pour le référencement officiel des produits, doit étre installé en
permanence la ou il est visible pour les utilisateurs du spa. Veuillez contacter
votre revendeur HOT SPRING et utiliser la référence 70798 pour obtenir des
panneaux PANNEAUX supplémentaires. supplémentaires.
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INSTRUCTIONS
IMPORTANTES SUR
LES SPAS

Nous vous recommandons vivement de lire et d'appliquer les
informations importantes ci-dessous.

CE QU’IL FAUT FAIRE :

.

Remettre et verrouiller la couverture en vinyle sur le spa aprés
utilisation, que celui-ci soit plein ou vide.

Respecter les recommandations sur le nettoyage et I'entretien du spa
indiquées dans ce manuel.

N'utiliser que des accessoires agréés et des produits chimiques et de
nettoyage recommandés par Watkins.

Fournir un écoulement de l'eau adéquat pour traiter les débordements
d'eau.

CE QU'IL NE FAUT PAS FAIRE :

Laisser le spa HOT SPRING exposé au soleil sans eau ou découvert.
L'exposition a la lumiére directe du soleil risque d'endommager le
matériau de la coque.

Faire rouler ou glisser le spa sur le coté. Cela abime le revétement
atéral.

Soulever ou porter la couverture en vinyle en utilisant les attaches de la
couverture ; toujours soulever ou porter la couverture par les poignées.

Essayer d'ouvrir le boitier des commandes électriques. Il ne contient
aucune piece susceptible de requérir un entretien effectué par les
utilisateurs. Ouvrir le boitier de contréle annule la garantie. Si vous
constatez un probléeme de fonctionnement, suivez attentivement les
instructions indiquées dans la section de dépannage. Si vous n'arrivez
pas a résoudre le probleme, appelez votre revendeur agréé HOT
SPRING. Un grand nombre de problémes peuvent étre identifiés
facilement au téléphone par des techniciens agréés.

COQUE DU SPA

Votre spa HOT SPRING est doté d'une coque en acrylique.
Normalement, les taches et la poussiére n'adhérent pas sur la surface
de votre spa. Un chiffon souple suffit pour enlever la plus grande partie
de la saleté. La plupart des produits chimiques ménagers sont nocifs
pour la coque de votre spa (voir ci-dessous pour des informations
détaillées sur les agents nettoyants). Rincez toujours tout résidu
d’agent nettoyant sur la coque avec de l'eau.

IMPORTANT :

1.

Les produits suivants sont les SEULS agents de nettoyage
approuvés pour votre coque de spa HOT SPRING : eau claire,
HOT SPRING Ifres,hwater® Spa Shine ou Soft Scrub®. Il est
DECONSEILLE d'utiliser de I'alcool ou des produits ménagers autres
que ceux qui sont spécifiquement recommandés pour le nettoyage
des spas. N'utilisez PAS de produits abrasifs ou contenant des
solvants, car ils risquent d'endommager la surface de la coque,

en particulier ; Simple Green®, Windex® ou Spa Mitt. NUTILISEZ
JAMAIS DE PRODUITS CHIMIQUES CAUSTIQUES ! Tout
endommagement de la coque provoqué par lutilisation de produits
caustiques n’est pas couvert par la garantie. Rincez toujours tout
résidu d’agent nettoyant sur la coque avec de l'eau.

Le fer et le cuivre contenus dans I'eau peuvent tacher la coque du
spa si vous n'y prétez pas attention. Votre revendeur HOT SPRING
peut vous proposer un produit qui empéche la formation de taches
de tartre que vous pourrez utiliser si I'eau de votre spa est tres
riche en minéraux dissous. (WATKINS WELLNESS recommande
FRESHWATER Stain & Scale Defense.)

Tenez tous ces produits hors de la portée des enfants et soyez
prudent lorsque vous les appliquez.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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